TORCH 18650 LIGHT BODY M-LOK - TORCH 18650 M-LOK LIGHT BODY
LEFT SIDE BLACK

Introducing the TORCH™ 18650 Light Body with Integral M-LOK® Mount.
Machined from aircraft grade billet aluminum with Milspec Type Ill Hardcoat
Anodized finish, the TORCH is optimized for use with the ATPIAL/PEQ 15,
NGAL, and other top-mounted aiming laser devices. Featuring an integral
uni-body M-LOK interface it is not only low profile, but provides the most robust
M-LOK® weapon light mounting solution on the market today. Available
immediately in both left and right hand variants, the TORCH 18650 is compatible
with Modlite® 18650 and SureFire® Dual Fuel Scout bezels and tail caps.

Attributes

Name: TORCH 18650 M-LOK LIGHT BODY LEFT SIDE BLACK
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100039669

Mfr. No.: 100-046

Finish: Black

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 140mm

UPC: 850002688665

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den TORCH 18650 Light Body

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb des TORCH 18650 Light Body von REPTILIA CORP. Dieser Leitfaden bietet
Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Installation lhres Produkts, um sicherzustellen, dass Sie die
bestmaogliche Erfahrung haben.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt ausschlieRlich fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen durch die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den TORCH 18650 Light Body nur mit kompatiblen ZielLasergeraten (z. B. ATPIAL/PEQ 15,
NGAL).

® Achten Sie darauf, dass die MLOKSchnittstelle sicher befestigt ist, um ein Losen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass der Akku ordnungsgemaR installiert ist, um Uberhitzung oder Kurzschliisse zu
vermeiden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten.

® [ agern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, um Materialverschleild zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Montagezubehdr und die bendétigten Werkzeuge bereitliegen.
2. Befestigung:

® Waéhlen Sie die gewtinschte Position an lhrer Waffe.

® Richten Sie die MLOKSchnittstelle mit den entsprechenden Schlitzen aus.

® Befestigen Sie den TORCH 18650 Light Body mit den mitgelieferten Schrauben.

3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass der Light Body sicher
sitzt.

Nutzung

1. Einschalten: Schalten Sie den TORCH 18650 Light Body ein, indem Sie den entsprechenden Schalter
betétigen.

2. Einstellung: Passen Sie die Helligkeit und den Fokus entsprechend lhren Anforderungen an.

3. Ausschalten: Schalten Sie das Produkt aus, wenn es nicht mehr benétigt wird, um die Batterielebensdauer
zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

® Entfernen Sie den Akku vor der Entsorgung.
® Bringen Sie den Akku zu einer geeigneten Sammelstelle fir Batterien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem TORCH 18650 Light Body wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von REPTILIA CORP Uber die auf der Verpackung angegebenen Kontaktdaten.

Wir danken lhnen fiir den Kauf des TORCH 18650 Light Body und wiinschen lhnen viel Freude bei der Nutzung!






TORCH 18650 Light Body Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TORCH™ 18650 Light Body with Integral MLOK® Mount. This product is designed to
enhance your aiming capabilities while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.

Do not modify or attempt to repair the product unless authorized by the manufacturer.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the TORCH 18650 Light Body is securely mounted to prevent accidental detachment during use.
Do not expose the product to extreme temperatures, moisture, or corrosive substances.

Use only compatible bezels and tail caps as specified (Modlite® 18650 and SureFire® Dual Fuel Scout).
Avoid direct eye exposure to the light beam to prevent eye injury.

Always turn off the light when not in use to conserve battery life and prevent accidental activation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the firearm is unloaded and safe before installation.

® | ocate the MLOK interface on your firearm.

® Align the TORCH 18650 Light Body with the MLOK slots.

® Secure the light body by tightening the mounting screws until firmly in place, ensuring no movement.

2. Usage:
® To activate the light, press the designated switch located on the unit.

® Adjust the angle of the light as needed for optimal visibility.
® After use, turn off the light to prevent battery drain.

Disposal Instructions

® Dispose of the TORCH 18650 Light Body in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Remove batteries before disposal and recycle them according to local battery recycling guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the TORCH 18650 Light Body, please reach out to your local distributor or the
manufacturer's customer service.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your TORCH 18650 Light Body!



Guide de Sécurité pour la TORCH 18650 Light Body

Introduction

Merci d'avoir choisi la TORCH™ 18650 Light Body de REPTILIA CORP. Ce guide de sécurité a pour but de vous
fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre lampe MLOK. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Evitez de manipuler la lampe lorsque vous étes sous l'influence de I'alcool ou de médicaments qui pourraient
altérer votre jugement.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

® Vérifiez régulierement I'état de la lampe et de ses accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® En cas de probléeme, cessez immédiatement ['utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pointez jamais la lampe vers les yeux d'une personne ou d'un animal.
Evitez d'utiliser la lampe dans des environnements dangereux ol une source de chaleur ou d'étincelles
pourrait provoquer un incendie.

®* Ne modifiez pas la TORCH 18650 Light Body. Toute modification peut compromettre la sécurité et annuler la
garantie.

® Utilisez uniquement des batteries recommandées (18650) et suivez les instructions de chargement
appropriées.

® Assurezvous que la lampe est correctement fixée a I'arme avant de I'utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:
® Choisissez I'emplacement souhaité sur votre arme pour le montage MLOK.

® Alignez la TORCH 18650 Light Body avec les rails MLOK et insérez les vis fournies.
® Serrez les vis a I'aide d'un outil approprié, sans forcer pour éviter d'endommager le produit.

2. Utilisation:
® Pour allumer la lampe, appuyez sur le bouton d'alimentation situé sur le corps de la TORCH.

® Pour éteindre, appuyez a nouveau sur le bouton.
* Vérifiez la luminosité de la lampe avant chaque utilisation et remplacez la batterie si nécessaire.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la TORCH 18650 Light Body avec les ordures ménageéres.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques et des batteries.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
REPTILIA CORP ou contacter un professionnel agréé.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Nous espérons que votre expérience avec la TORCH 18650 Light Body
sera satisfaisante et slre.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TORCH 18650
Light Body MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il TORCH™ 18650 Light Body con montaggio integrato MLOK®. Questo prodotto & progettato
per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare la luce direttamente negli occhi di persone o animali.

Evita di utilizzare il TORCH™ in condizioni di scarsa visibilita, dove potrebbe causare incidenti.
Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizza solo batterie raccomandate per il TORCH™ 18650.

Verifica periodicamente il corretto funzionamento del prodotto e dei suoi componenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che l'area di montaggio sia pulita e priva di detriti.

® Fissa il TORCH™ 18650 Light Body al sistema MLOK® seguendo le istruzioni specifiche per il tuo
dispositivo di montaggio.

® Controlla che il TORCH™ sia saldamente fissato prima di utilizzarlo.

2. Uso:
® Accendi il TORCH™ utilizzando il pulsante di accensione situato sul corpo della torcia.

® Regola I'angolo e l'intensita della luce secondo le tue necessita.
® Dopo l'uso, spegni il TORCH™ e rimuovi la batteria se non verra utilizzato per un lungo periodo.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle batterie e dei dispositivi elettronici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o l'uso del TORCH™ 18650 Light Body, ti invitiamo a

contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti di REPTILIA CORP. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TORCH™ 18650 Light
Body. La tua sicurezza € la nostra priorita. In caso di dubbi o domande, non esitare a contattare il supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania TORCH™
18650 Light Body

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TORCH™ 18650 Light Body. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o wydajnosci i
bezpieczenstwie. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i maksymalne wykorzystanie mozliwosci produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcja.

Sprawdz produkt przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub nieprawidtowosci.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga zagrazac jego integralnosci, takich jak ekstremalne
temperatury czy wilgotnosc.

® Zwracaj szczegolng uwage na dzieci i osoby wrazliwe, aby unikng¢ niebezpieczenstw zwigzanych z
uzytkowaniem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Nie kieruj $wiatta w oczy innych oséb.

® Nie uzywaj produktu z uszkodzonymi akumulatorami lub innymi komponentami.

® Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie; wszelkie naprawy powinny by¢ przeprowadzane przez
autoryzowany serwis.

® Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem, aby unikng¢ przypadkowego
odtaczenia.

* W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty.

2. Zdejmij wszelkie ostony lub zabezpieczenia z miejsca montazu.

3. Umie$¢ TORCH™ 18650 Light Body w odpowiednim miejscu na broni, upewniajgc sie, ze mocowanie MLOK
jest prawidtowo dopasowane.

Doktadnie dokre¢ wszystkie sSruby mocujace, aby zapewni¢ stabilnosé.

. Sprawdz, czy produkt jest bezpiecznie zamocowany przed pierwszym uzyciem.

o

Uzytkowanie

® Wiacz Swiatto za pomocag odpowiedniego przetacznika.

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, w tym w potgczeniu z kompatybilnymi urzgdzeniami
celowniczymi.

® Regularnie sprawdzaj stan akumulatoréw i wymieniaj je na nowe, gdy to konieczne.

® Pamietaj o wylgczeniu Swiatta po zakonczeniu uzytkowania, aby oszczedzac energie.

Instrukcje Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw elektronicznych.

® Nie wrzucaj do ogolnych pojemnikéw na Smieci.
® Upewnij sie, ze akumulatory sg usuniete i utylizowane w odpowiedni sposéb.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem serwisowym. Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta.

Podsumowanie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych i Srodkéw ostroznosci mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym
uzytkowaniem TORCH™ 18650 Light Body. Dbaj o0 swoje bezpieczerstwo oraz innych, a takze pamietaj o
regularnych kontrolach stanu technicznego produktu.



Sakerhetsinstruktioner for TORCH 18650 Light Body

Inledning

Vi presenterar TORCH™ 18650 Light Body, en hdgkvalitativ ficklampa med integrerat MLOK® faste. Denna produkt
ar utformad for att ge saker och effektiv belysning i olika situationer. For att sékerstélla en trygg och saker
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Undvik att rikta ljuset mot 6gonen, eftersom detta kan orsaka synskador.

Anvand inte produkten i fuktiga eller vata miljder om den inte &r specificerad for sadana forhallanden.

Se till att fastet ar ordentligt installerat for att férhindra att lampan lossnar under anvandning.

Kontrollera att batteriet ar korrekt installerat och att det inte finns nagra tecken pa lackage eller skador.
Anvand endast rekommenderade batterier (Modlite® 18650 och SureFire® Dual Fuel Scout) for att sékerstélla
optimal prestanda och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av lampan:

® Fast TORCH 18650 Light Body pa den valda MLOK® ytan.
* Se till att fastet ar ordentligt atdraget for att sakerstalla stabilitet.
® Kontrollera att lampan sitter fast och inte rér sig.

2. Anvandning av lampan:
® S|4 pa lampan genom att trycka pa strombrytaren.

® Justera ljusstyrkan enligt behov, om lampan har denna funktion.
® Vid behov, ta bort lampan fran fastet genom att lossa den forsiktigt.

3. Underhall av lampan:
® Rengdr lampan med en mjuk, torr trasa.

® Kontrollera regelbundet att inga delar &r I6sa eller skadade.
® Byt ut batteriet vid behov och se till att anvanda ratt typ av batteri.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall.

¢ Atervinn produkten enligt lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.
® Se till att ta bort batteriet pa ett sakert satt och |amna det pa en atervinningsstation for batterier.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéandning av TORCH 18650 Light Body, vanligen kontakta
tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats for mer information.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TORCH
18650 Light Body

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TORCH™ 18650 Light Body s integrovanym MLOK® montaznim systémem. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpe¢né a efektivni osvétleni pro vasi zbran. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a optimalni pouZziti produktu, prosim, peclivé si prfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysSlené UGcely.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadé poskozeni nebo selhani produktu okamzité prestarite pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalsi
pokyny.

® Sledujte aktualizace tykajici se stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani
® P¥iinstalaci a pouzivani TORCH 18650 Light Body dodrzujte nasledujici pokyny:
® Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. zajisténa).
Pouzivejte pouze doporucené montazni prvky a pfislusenstvi.

[ )
* P¥i manipulaci s produktem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s horkymi povrchy.
* Nezapojujte produkt do elektrické sit&, pokud neni uréen k takovému pouziti.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje k instalaci.
® Zkontrolujte, zda je montazni misto Cisté a suché.

2. Instalace

® Pfipevnéte TORCH 18650 Light Body na zbrafi pomoci integrovaného MLOK® montézniho systému.
® Ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné pfipevnén.

3. Pouziti
® Zapnéte svétlo stisknutim pfislusného tlacitka.

® Upravte Uhel svétla podle potfeby.
® Po pouziti vypnéte svétlo a ujistéte se, Ze je produkt v bezpecném stavu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na mistni recyklacni stfedisko pro spravné zachazeni
s elektrickym odpadem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce. VSechny produkty musi
mit kontakt v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto bezpecnostnich pokyntl. Bezpecéné pouzivani produktu TORCH 18650 Light
Body je nasi prioritou.



